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Latvija ir Eiropas Padomes dalibvalsts, un ta ieklaujas 46 Eiropas Padomes
dalibvalstu saimé, kas pleSas no Islandes lidz Azerbaidzanai. Miljoniem
jauniesu, kas dzivo Sajas valstis, ir kopiga pieredze un kopigas intereses,
bet vini runa dazadas valodas un viniem ir dazada kultdra un vésture.
Eiropas Padomes uzdevums ir palidzet Tev izprast un cienit citus cilvékus,
ka arT to, kas vinos ir at8kirigs. Eiropas valodu portfelis ir izveidots, lai
palidzetu Tev apgut jaunas valodas un saprast citas kulttras.

Latvia is a member of the Council of Europe, which makes it part of a family of
46 countries stretching all the way from Iceland to Azerbaijan. The millions of
young people who live in those countries share many experiences and inter-
ests but also have different languages, cultures and histories.

The Council of Europe aims to help you to understand and respect other
people and the things that make them different. Your European Language
Portfolio is designed to help you to learn new languages and understand
other cultures.

Valodas prasmju aprakstos ir izmantoti formuléjumi no IILT 11.2001
(rev. 2004), CILT 70.2006, ka arT darba grupas izveidotie, kas atbilst
Pamatizglitibas standartam svesSvalodas.

Descriptors used in ELP are taken from IILT 1.2001 (rev. 2004 ), CILT 70.2006,

and have been worked out by the project group according to the
requirements of the National Standards.

Sis modelis atbilst Eiropas valodu portfelu izstrades principiem un
vadlinijam.
This model conforms to common Principles and Guidelines.

Steering Committee for Education — European Validation Committee

Eiropas Padome
Eiropas Padomes akreditacijas Nr. 92.2007.

Council of Europe

COUNCIL  CONSEIL
Council of Europe Accreditation number 92.2007. OF EUROPE  DE L'EUROPE

© VVA
© LAVSA

fLvs o W/




—

2 Vasts valodasagentira

Sveiki!
Tas ir TAVS Eiropas valodu portfelis (EVP). Taja Tu varési paradit,
ko dazadas valodas zini un proti veikt un to, kas vél jaiemacas.

Vairakas reizes gada Tu iekrasosi aplisus, papildinot informaciju par
to, ko busi iemacijies un pieredzéjis, lietojot citas valodas.

Ja Tu uzdevumu vari veikt tikai dalgji, iekraso tikai pusi no aplisa.

Mana valodu pase visi teksti un norades ir divas valodas (latvieSu un
anglu), lai Tu labak varétu saprast valodu maciSanas aprakstus un
lai citu Eiropas valstu cilvéki saprastu Tavu EVP.

Visas Mana EVP lapas ir atlauts kopét, tadé| katrai valodai, ko Tu
zini vai macies, izmanto atsevisku lapu.

Meés ceram, ka EVP aizpildisana Tev bus lietderiga un interesanta.

Hi!
This is YOUR European Language Portfolio (ELP). It is a record of what YOU
know and can do and want to do or learn in another language or languages.

You will look at your portfolio probably several times a year. Then you will colour in
the bubbles and add more information to your portfolio as you will have learnt and
experienced by using other languages.

If you can only do some of the task/skill in the bubble, then colour in only part
of the circle.

In My Language Passport, all the texts and instructions are writtenin 2 languages —
LatvianandEnglish—sothatyoucanunderstandthelanguagelearningdescriptions
better and so that people from other European countries can understand your ELP
better.

Remember that all pages of your ELP are photocopiable, so use a separate
page for each language that you know or are learning.

We hope that you will find it fun to use your ELP (and useful too!)
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TAVAM VALODU PORTFELIM IR TRIS DALAS
YOUR LANGUAGE PORTFOLIO HAS THREE PARTS

MANA VALODU PASE

Saja dala Tu paradisi, ko zini un proti dazadas valodas.
MY LANGUAGE PASSPORT

In this part you will be able to show your progress in language learn-
ing and see what you have to do next.

MANA VALODU BIOGRAFIJA

St dala palidzés Tev novértét savas sekmes dazadu valodu
apguve.
MY LANGUAGE BIOGRAPHY

In this part you can show how much you have learnt and what you
still need to learn.

DOSJE

Tas javeido Tev pasam, un te glabasies Tavu darbu paraugi (zimé&jumi,
rakstu darbi, majas darbi, projektu darbi, audio un video ieraksti u. c.).
DOSSIER

Here you will store samples of your work (drawings, written tasks,
home tasks, project work, audio/videotapes, etc.).
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Lai varétu aizpildit 5. lappusi Mana valodu pasé, vispirms nepiecieSams aizpildit
Manas valodu biografijas lappuses, lai precizak noteiktu Tavu valodu prasmes
ITmeni. Tad vari iepazities ar tabulu 6. un 7. lappusé un péc tam atbilstoSi aizkrasot
tabulas lodzinus 5. lappusé.

To be able to fill out page 5 of My Language Passport, first you need to fill out pages of My
Language Biography to evaluate your langugage skills level more accurately. Then you can
study the Table on pages 6—7 and after that colour in the appropriate boxes in the Table

on page 5.
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Mans foto

My photo
Mans vards
Mans uzvards
Es esmu dzimis
(datums/ ) (ménesis/ ) (gads/ )

Es dzivoju

(vieta/ )
Manas acis ir

(krdasa/ )
Mans augums ir cm

Mana(s) dzimta(s) valoda(s) ir

Mana skola ir
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Es protu runat

valoda(s)/
Es zinu dazus vardus vai izteicienus

valoda(s)/
Es protu izlastt daZus vardus vai izteicienus

valoda(s)/
Es protu uzrakstit dazus vardus vai izteicienus

valoda(s)/
Es esmu dzirdéjis cilvekus rundjam

valoda(s)/
Mana gimené runa

valoda(s)/
Mani draugi un klasesbiedri prot runat

valoda(s)/
Es veletos iemadctties

valoda(s)/
Es vélotos aizbraukt uz

valsti(valstim)/
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PasSnovértéejums

Vispirms aizpildi lappuses Mana valodu biografija,

tad aizkraso visu , dalu , vai atstaj to tuksu
valoda/ Klausisanas/ Lasisana/ Dialogs/ Monologs/ Rakstisana/
Al
A2
Datums Mans paraksts
valoda/ Klausiganas/ Lasidana/ Dialogs/ Monologs/ Rakstisana/
Al
A2
Datums Mans paraksts
valoda/ Klaustsanas/ Lasisana/ Dialogs/ Monologs/ Rakstiana/
Al
A2
Datums Mans paraksts
i
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Pasnovértéjuma tabula

A1 A2
SAPRATNE Es saprotu pazistamus vardus Es saprotu atseviSkas frazes
un dazas |oti vienkarSas frazes, un biezak lietotos vardus iztei-
Klausisanas kad Iéni un skaidri runa par mani, | kumos, kam ir saistiba ar mani
manu gimeni un tuvako apkartni. | (pieméram, vienkarsu informaciju
par sevi un gimeni, iepirk§anos,
dzivesvietu, darbu). Es varu
uztvert galveno domu Tsos,
vienkarsos un skaidri izrunatos
pazinojumos, sludinajumos.
LasiSsana Es saprotu pazistamus vardus Es varu izlasit |oti Tsus un
un nosaukumus, ka art |oti vienkarsus tekstus. Es varu
vienkarsus teikumus, pieméram, | sameklét konkrétu informaciju
pazinojumos, plakatos, katalogos. |vienkarsos, ar ikdienas dzivi
saistitos tekstos: sludinajumos,
reklamizdevumos, édienkartes,
sarakstos. Es varu saprast Tsas
un vienkarsas privatas vestules.
RUNASANA Es varu vienkarsa veida Es varu sazinaties parastas
sazinaties, ja sarunu biedrs ikdieniSkas situacijas, kur notiek
Dialogs teikto var lenam atkartot vai vienkarsa informacijas apmaina
pateikt citiem vardiem un palidz par man zinamiem tematiem vai
man formulét to, ko es cenSos darbibam. Es varu iesaistities
pasacit. Es varu uzdot vienkarSus ||oti Tsd saruna par sadziviskiem
jautajumus un atbildét uz tiem jautajumiem, tomér mana valo-
saruna par man |oti labi zinamam |das prasme ir nepietiekama, lai
témam. patstavigi veidotu dialogu.
Monologs Es varu vienkarsos teikumos Es varu vienkarsos teikumos
pastastit par savu dzivesvietu un | pastastit par savu gimeni un
cilvékiem, kurus pazistu. citiem cilvékiem, dzives
apstakliem, savu izglitibu un
pasreizéjo vai iepriek$€jo darbu.
RAKSTISANA Es protu uzrakstit Tsu, vienkarsu Es varu uzrakstit 1sas zimites
tekstu, pieméram, nosutit un vienkarsus pazinojumus. Es
Rakstisana apsveikuma pastkarti. Es protu protu uzrakstit |oti vienkarSu
aizpildit veidlapas, pieméram, vestuli, pieméram, izsakot kadam
ierakstit savu vardu, pilsonibu un | pateicibu.
adresi viesnicas registracijas lapa.
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Pasnovértéjuma tabula

B1 B2
SAPRATNE Es saprotu galveno saturu skaidra Es varu saprast garaku runu un
un literari pareiza runa par lekcijas, sekot I1dzi pat sarezgitai
KlausiSsanas pazistamam témam, ar kuram es argumentacijai, ja temats ir pietiekami

saskaros darba, skola, brivaja laika | pazistams. Es saprotu gandriz visu
utt. Es saprotu radio un televizijas televizijas zinas un reportazas par
raidijumu saturu tad, kad saméra jaunakajiem notikumiem. Es saprotu
|€ni un skaidri runa par aktualiem gandriz visas filmas literaraja runa.
notikumiem vai tematiem, kuri mani
interesé personigi vai profesionali.
Lasisana Es saprotu tekstus, kuros izmantota | Es varu izlasit parskatus un rakstus
ikdiena biezi lietota vai ar manu dar- | par aktualam problémam, kuros

bu saistita valoda. Es varu saprast | autors pauz noteiktu attieksmi vai

privatajas véstulés aprakstitos viedokli. Es varu saprast musdienu
notikumus, izjatas un vélmes. prozas darbus.
RUNASANA | Es spé&ju arzemju celojuma Es varu diezgan brivi un bez
laika sazinaties situacijas, kur sagatavoSanas sazinaties ar dzimtas
Dialogs nepiecieSams runat. Es varu bez valodas runatajiem. Es varu aktivi
iepriekSéjas sagatavosSanas piedalities diskusijas par man
iesaistities saruna par man zinamam problémam, pamatojot un

zinamiem vai mani intereséjoSiem, aizstavot savu viedokli.
ka art ar ikdienas dzivi saistitiem
tematiem (pieméram, «gimeney,
«valasprieks», «darbsy», «celoSanay,
«jaunakie notikumi»).

Monologs Es protu veidot un saistit kopa iztei- | Es varu sniegt skaidru un vispusigu
kumus, lai pastastitu par pieredzéto |dazadu tému izklastu, kas ietilpst

un dazadiem notikumiem, saviem manu interesSu loka. Es varu

sapniem, ceribam un vélmém. Es pamatot savus uzskatus par kadu
varu 1si pamatot un paskaidrot stridigu jautajumu, izvértéjot atskirigus
savus uzskatus un nodomus. viedok|us.

Es varu pastastit stastu, izklastit
gramatas vai filmas saturu un
izteikt par to savu attieksmi.

RAKSTISANA |Es protu uzrakstit vienkar$u, saistitu | Es varu uzrakstit skaidru, detalizétu
tekstu par jautajumiem, kas man ir | tekstu par dazadiem jautajumiem,
Rakstisana zinami vai mani interesé. Es varu kas skar manu intereSu loku. Es varu
uzrakstit véstuli, aprakstot taja uzrakstit eseju vai zinojumu, dot
savus pardzivojumus un iespaidus. |rakstisku informaciju, ka art
argumentét vienu vai otru viedokli.
Es protu uzrakstit véstules par man
nozimigiem notikumiem un
iespaidiem.

f LAVSﬁATE\




Self-assesment grid

A1

A2

UNDERSTANDING

| can understand familiar
words and very basic phrases

| can understand phrases and
the highest frequency vocabulary

Spoken interaction

provided the other person is
prepared to repeat or rephrase
things at a slower rate of speech
and help me formulate what I'm
trying to say. | can ask and
answer simple questions in areas
of immediate need or on very
familiar topics.

Listening concerning myself, my family and |related to areas of most
immediate concrete surroundings |immediate personal relevance
when people speak slowly and (e.g. very basic personal and
clearly. family information, shopping, local

area, employment). | can catch
the main point in short, clear,
simple messages and
announcements.

Reading | can understand familiar names, || can read very short, simple texts.
words and very simple sentences, || can find specific, predictable
for example on notices and information in simple everyday
posters or in catalogues. material such as advertisements,

prospectuses, menus and
timetables and | can understand
short simple personal letters.

SPEAKING | can interact in a simple way | can communicate in simple and

routine tasks requiring a simple
and direct exchange of
information on familiar topics and
activities. | can handle very short
social exchanges, even though

| can’t usually understand enough
to keep the conversation going
myself.

Spoken production

| can use simple phrases and
sentences to describe where | live
and people

| know.

| can use a series of phrases and
sentences to describe in simple
terms my family and other people,
living conditions, my educational
background and my present or
most recent job.

WRITING

Writing

| can write a short, simple post-
card, for example sending holiday
greetings. | can fill in forms with
personal details, for example
entering my name, nationality and
address on a hotel registration
form.

| can write short, simple notes

and messages. | can write a very
simple personal letter, for example
thanking someone for something.
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Self-assesment grid

B1 B2
UNDERSTANDING || can understand the main points || can understand extended speech
of clear standard speech on and lectures and follow even
Listening familiar matters regularly complex linesof argument provided
encountered in work, school, the topic is reasonably familiar.
leisure, etc. | can understand the | can understand most TV news and
main point of many radio or TV current affairs programmes. | can

programmes on current affairs or | understand the majority of films in
topics of personal or professional |standard dialect.

interest when the delivery is
relatively slow and clear.

Reading | can understand texts that consist | | can read articles and reports
mainly of high frequency everyday | concerned with contemporary
or job-related language. | can problems in which the writers adopt
understand the description of particular attitudes or viewpoints.
events, feelings and wishes in | can understand contemporary
personal letters. literary prose.

SPEAKING | can deal with most situations | can interact with a degree of

Spoken likely to arise whilst travelling in fluency and spontaneity that makes

interaction an area where the language is regula interaction with native
spoken. | can enter unprepared speakers quite possible. | can take
into conversation on topics that an active part in discussion in

are familiar, of personal interest familiar contexts, accounting for and
or pertinent to everyday life (e.g. [sustaining my views.

family, hobbies, work, travel and
current events).

Spoken | can connect phrases in a simple || can present clear, detailed

production way in order to describe descriptions on a wide range of
experiences and events, my subjects related to my field of
dreams, hopes and ambitions. interest. | can explain a viewpoint on
| can briefly give reasons and a topical issue giving the
explanations for opinions and advantages and disadvantages of
plans. | can narrate a story or various options.

relate the plot of a book or film
and describe my reactions.

WRITING | can write simple connected text || can write clear, detailed text on a

Writing on topics which are familiar or of | wide range of subjects related to my
personal interest. | can write interests. | can write an essay or
personal letters describing report, passing on information or
experiences and impressions. giving reasons in support of or

against a particular point of view.

| can write letters highlighting

the personal significance of events
and experiences.
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Zinas par valodu un cittautu kultdras apguvi

Valoda

Sertifikati, diplomi u. c.

Laiks

Valoda

Konkursi, uzstasanas,
ekskursijas, apmainas
braucieni u. c.

Laiks
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COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE  DE L'EUROPE

MAN/ ODU

RAFITA

LANGUAGE BIOGRAPHY

Eiropas Pado
Eiropas Padomes &

Council of Europe
Council of Europe Accreditation number 92.200

—_—

11 ﬁAVS\

TE

Vasts vlodas.



Mana valodu biografija

My Language Biography

—
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Mana valodu biografija

My Language Biography

Es madcos valodu, jo
I learn the language because

td@ man patik
I like it

tas ir macibu priekSmets skola
it's one of school subjects

vecaki grib, lai es to macos
my parents want me to learn it

man patik mactties valodas
I like learning languages

gribu celot
I want to travel

gribu saprast informdciju interneta
I want to understand the information on the Internet

gribu saprast dziesmu tekstus
I want to understand songs

ta ir populdra visa pasaulé
it's popular all over the world

gribu sazindties ar draugiem
I want to communicate with my friends

gribu skattties filmas un TV programmas
I want to watch films and TV programmes

gribu lastt gramatas
I want to read books

gribu kartot eksamenus
I want to take exams

ikvienam nepiecieSams zinat vairakas svesvalodas
everyone has to know several languages

OO0 OO0 OO0 OO0 00000 O0
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Mana valodu biografija

My Language Biography

Es macos valodu

I learn the language NEKAD  DAZREIZ  BIEZI
never sometimes often

skola

at school

majas

at home

iepérkoties

at the shop

papildstundas arpus skolas

at lessons after school

celojot

on holiday

lasot avizes, Zurndlus

by reading newspapers, magazines
lasot gramatas

by reading books

valodas kursos Latvija

at language courses in Latvia
valodas kursos drzemés

at language courses abroad
klausoties maziku

by listening to music

dziedot dziesmas

by singing songs

tulkojot dziesmas

by translating songs

sarakstoties ar draugiem

by exchanging emails with my friends
skatoties filmas

by watching films

klausoties radio

by listening to the radio

mekléjot informadciju interneta

by surfing the Internet
«Catojot» interneta

by chatting on the Internet
piedaloties starptautiskos projektos
by taking part in international projects

COO0O000O0OO00OO0O0OOOOOOO
COO0O000O0OO00OO0O0OOOOOOO
COO0O000O0OO0OO0O0OOOOOOO
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Mana valodu biografija

Uzmanigi izlasi So lappusi un tad aizpildi nadkamas.

ieraksti datumu un izvélies krasu (piem., gaisi zalu)

RUNASANA - monologs

Tekrdso aplus, ja proti
o __ O ___OA
o daomeliodse  dotonaTirasa 1

labi
protu

protu

vel
neprotu
ieraksti, ko vél proti
T
RUNASANA - monologs

ieraksti ndkamo datumu un izvélies icssospls ot . t o
citu krasu (piem., roza) :

labi
protu
dalgji
protu
ieraksti datumu heprotu

RUNASANA - monologs
Iekeiso aplus, ja proti . _WQ o _o
4 ieraksti nakamo datumu
labi
meklzjot informaciju internetd . .: N\ p rio‘l'u
s e © O O daléji
protu
Klausoties radio O O O v él
O O O neprotu
T ieraksti, ko vel tu proti
i T

—_—
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Mana valodu biografija

KLAUSISANAS valoda A1

lekraso aplus, ja vari ...

datums/krdsa datums/krdsa datums/krasa

Es varu
saprast
priekSmetu no-
saukumus, kas
atrodas klasé un
majds

Es varu
saprast vien-
karsus jautdjumus
par manu vardu,
vecumu un
dzivesvietu

Es varu
saprast, ja
cilvéki nosauc
man savu vardu,
vecumu un
dzivesvietu

Es varu
saprast skaitlus,
pulkstena laikus
un datumus

Es varu sa-
prast vienkarsus
Jautajumus par
manu gimeni

Es varu
saprast, ja cilveki
rund par savu
gimeni

Es varu
saprast vien-
karsus sveicienus
(piem., «Sveiks!»,
«Labrith>, «Uz
redzésanos!» utt.)

Es varu saprast
vienkarsas frazes
(piem., «Atvaino-
Jieth>, «Paldiesl»
utt.)

Es varu
saprast ari...

Es varu
saprast vienkarsus
noradijumus klasé

(piem., «Piecelies!»,
«Atver gramatul»
utt.)

Es varu
saprast pazis-
tamus vardus un
frazes dziesmas,
filmas, sarunds
utt.

Es varu
saprast arf...

—
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Mana valodu biografija

KLAUSISANAS valoda A2

lekraso atbilstoSo apliti!

datums datums datums

D

Es saprotu daZas dziesmas un dzejolus. C
Es saprotu, ko cilvéki saka, ja vigi runa skaidri un |&ni. C
Es saprotu vienkarsas norades par virzienu. C
Es saprotu vienkarsus noradijumus par to, kas jdizdara. C
Es saprotu vienkarsus lagumus. C
Es saprotu vienkarsus ierosinajumus (piem., «Iesiml», «Klausies!»). C
Es saprotu Tsu, vienkarsu stastu, ja to stasta léni un skaidri. C

Es saprotu galveno domu TV zinds, ja tas papildina vizudla(
informacija.

Es saprotu galveno domu Tsas, skaidrds, vienkarsas zipas un<
pazigojumos (pieméram, lidosta, dzelzcela stacija).

Es saprotu galveno informaciju vienkarsas, 1sas sarunds par ikdie-
nas lietam un zindmiem tematiem (pieméram, laiks, valasprieks, C
majdzivnieki, mazika, sports utt.).

ES vAru ari SQPrast ...t C

N N NN AN AN A AN AN AN
NN N N N OO N N N NN
NI N N A AN AN AN A A

C
C
C
C
C
C
C
C
C
C
C
C

N N NN AN AN A A AN AN

ES vAru ari SQPrast ...t C

Mans plans

_ ES gribEtU I@MACTHIES ..ottt bbb aee
datums

_ ES gribETU I@MACTHES ..ottt naee
datums

W v @ o




RUNASANA — monologs valoda A1

lekraso aplus, ja proti ...

datums/krasa datums/krasa datums/krasa

Es pro- Es pro-
Es protu tu norunat tu pc.x'reulitv
skaitit no skaitam- dazus vienkarsus

noradijumus («Piece-
liesl», «Sédiesh»,
«Atver gramatul»,
«Panem pildspal-
vub» utt.)

1 Iidz 20 pantinu

Es protu
nodziedat
dziesmu

Es protu
nosaukt
dazas kradsas

Es protu
skait™ no
21 Iidz 100

Es protu
nosaukt
priekSmetus,
kas atrodas
klase

Es protu
nosaukt daZas
partikas
preces

Es pro-
tu nosaukt
ménesus un
gadalaikus

Es protu
nosaukt
nedélas
dienas

Es protu
pateikt, kur es
dzivoju, nosaukt
savu adresi
un telefona
numuru

s W/
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RUNASANA — monologs valoda A2

lekraso atbilstoso apliti!

datums datums datums
Es protu pateikt, kas man patik vai nepatik. C C)

Es protu Tsi pastastit par savu valasprieku un interesém. C C

Es protu pastasttt par to, kas noticis, notiek vai notiks. C C

Es protu pastastit par cilvékiem un vietam, ko labi zinu. C <

Es protu pastastit Tsu, vienkarsu stastu, izmantojot attélus. C C

Es protu pastastit par to, ko parasti daru majas, skola un sava C C

brivaja laika.

Es protu isi raksturot cilvékus un lietas un veidot vienkarsus C
salidzinajumus.

Es protu Tsi vienkarsos teikumos stastit par notikumiem - ar vai C

CNCNCN N N N ONCN OO O
NN N N N U AN N A N\

NI NN N N N N AN AN AN AN

NI AN N N AN AN AN

<
bez attéliem. C
Es protu vienkarsiem teikumiem izteikties par zinamu tému. C C
VEI €S PrOtU.....uceeieieiccieiceee et C (
VEI €S PrOtU....ceceeieceicecieieetee st C C

_ ES gribETU I@MACTHES ..ottt
datums

ES gribEtU I@MGACTTIES .....eevee ettt bbb

datums
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lekraso aplus, ja proti ...

Es protu
iepazities un
sapazistinat Es protu
cilvekus sasveicinaties
(«Labdien!») un
atvadities («Uz
redzéSanos!>»)
Es protu uz-

dot vienkarsus
privatus jautdjumus
un atbildét uz tiem

(piem., «Ka jis Vél es
sauc?») Es protu protu...
paldgt kadu
priekSmetu
Es saprotu
un saku gan
«LGdzu!»,ggan Vel es _ Es 5°Pk"°7IE: siiu':\:iﬁ:s
«Paldies!» protu... ja man ko ladz unartt
ar cilvékiem
par mani
intereséjosam
lietam

Es saprotu
un protu no- Es protu pateikt
saukt cenu un «Ladzub», pasniedzot
pateikt laiku kadu priekSmetu

s

TE




lekraso atbilstoSo apliti!

valoda A2

datums

Es protu dot vienkarsus noradijumus un reagét uz tiem.

Es protu pajautat kadam/-ai, kas vigam/-ai patik, un izstastit, kas
pattk man.

Es protu atvainoties un piegemt atvainosanos.
Es protu ierosinat (pieméram, «Iesimb»).

Esprotu jautat unatbildét uz vienkarsiem jautajumiem par zingmam
temam (pieméram, laiks, valasprieks, mazika, sports, filmas utt.).

Es protu veikala pajautat par precem.

Es protu pasatftt edienus un dzérienus.

Es protu piekrist vai nepiekrist kada teiktajam.

Es protu izteikt un piepemt ierosindajumus un priekslikumus.

Es protu gan pajautat, gan paskaidrot, ka atrast pareizo celu, iz-
mantojot vai neizmantojot karti.

Es protu runat par to, ko dartt, kurp doties, kad satikties utt.
VBl €S PrOtU...eeeeceiecieiiccieie ettt

VEI €S PrOtU...eeeecececieiiccieie ettt

AR
N

AR

CNCNCN N NN N N O

N AN AN AN AN NN NN

AR
/

(N (NN O

datums

CNCNCN N N OO

N AN N N N U N/ N N N N

Q.
=
3
[

CNCNCN N CNCNCOCNCON N NN N (N 8
NN AN AN N N AN/ NN

_ ES gribBTU I@MACTHIES ...t

datums

datums

ES gribetU I@MGACTHIES .....evveet ettt



Mana valodu biografija

LASISANA valoda A1

lekraso aplus, ja vari ...

datums/krasa datums/krasa datums/krasa

Es
varu saprast
vienkarsus
skaitampantinus
un dzejolus

Es
varu saprast
zindmus hosau-
kumus, vardus un
frazes loti Tsos,
vienkarsos
tekstos

Es varu
saprast
vienkarsas Tsas
frazes apsveikumos
un pastkartés

Es varu saprast,
par ko ir Tss,
vienkdrss teksts,
Ja taja ir atteéli

Es varu
saprast ari...

Es varu
saprast arf. ..

Es
varu saprast

svarigakas dator-
komandas (piem.,

Es
varu saprast
vienkarsas frazes

Es varu

Al «Saglabath» >
saprast vienkarsus «Tzdrukat» un komentarus, kas
noradijumus un «Kopéth») saist™i ar macibam

instrukcijas, kuram

(piem., «Lieliskil»
ir atteli

«Parrakstil>»)

TE
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Mana valodu biografija

LASISANA valoda A2

lekraso atbilsto$o apliti!

datums datums datums

Es varu izlastt un saprotu su, vienkarsu tekstu par zinamam > C) ()
temam.

Es varu izlastt un saprotu vienkarsas iszipas un e-pasta véstules. C
Es saprotu vardus un frazes vienkarsas ikdienas noradés un<
pazigojumos.

Es varu izlastt un saprotu vienkarsas privatas véstules.

CNCN Y

Es varu atrast nepieciesamo informaciju vienkarsos tekstos.

Es saprotu konkrétu informaciju vienkarsos ikdienas materialos - <
reklamas, sarakstos, édienkartés, programmas utt.

N N
N N N N AN A

ES VArU QrT SAPraST.......c.oviveiieeiieieieieiseeie et C

N AN N N AN AN/
CNCN N N NN Y
N N N AN

(N

ES VArU QrT SAPraST.......c.ovieeiieeiieieieieieieeie et C

\YERENENRE

ES gribDETU I@MACTHIES ...ttt bbb

ES gribEtU IEMACTHIES ...ttt bbbt

datums

datums
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Mana valodu biografija

RAKSTISANA valoda A1

lekraso aplus, ja proti ...

datums/krasa datums/krasa datums/krasa
D

Es protu
uzrakstit savu

Es protu
uzrakstTt Tsu
apsveikumu vai
pastkarti

vardu, vecumu un
adresi

Es protu
uzrakstTt Es protu
e-pasta véstuli uzrakstt
skaitlus un
datumus

Es
protu uzrakstt

rotu uzraks Es protu
vienkarsu Tflku— uzraksttt savu
mus un frazes tautibu un
par sevi (piem., savas valsts
kur es dzivoju, nosaukumu

ko es daru)

Es protu
uzrakstit
priekSmetu un
krasu nosaukumus

ﬂAVS\ 24
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Mana valodu biografija

RAKSTISANA valoda A1

lekraso atbilstoSo apliti!

datums datums datums

Es protu rakstit par lietdm, kas man patik vai nepatik. <> C) <>

Es protu véstulé Tsi iepazistinat ar sevi, izmantojot vienkarsas <
frazes un teikumus.

N
_/

Es protu uzrakstit 1su véstuli, izmantojot sasveicinasandas frazes <
un vienkarsus teikumus, lai kaut ko paldgtu un pateiktos.

N

D
IO
Es protu uzrakstit Tsu atvainosanas véstuli ar paskaidrojumu. <> <> <>
Es protu rakstit 1sas, vienkarsas piezimes un zimites. <> <> <>
Es protu raksturot cilvékus un vietas. <> <> <>
VEI €S ProfU.....ccceeieeicecieese sttt <> <> <>
VEI €S ProfU.....cceeiecicicieiecse ettt <> C) <>

Mans plans

_ ES GriDETU IBMACTIIES ....oevevieiicecetee ettt bbbt sanaas
datums

_ ES gribEtU I@MACTHIES ..ottt bbb ane
datums

—_—
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Ka es macos valodas

Es biezi skatos filmas Es ladzu runataju atkartot
attiecigaja valoda. vai paskaidrot, ja kaut ko
nesaprotu.

Kad es klausos Es .

Es biezi skatos filmas
Es bieZi klausos dziesmas attiecigaja valoda.
attiecigaja valoda.

Es lasu virsrakstus un skatos

- : D ; Es censdos uzminét vardu
attélus, lai uzminétu, par ko ir

nozimi teksta.

teksts.
KCld es IClSLI Es bieZi lasu attiecigaja
valoda.
Es Es lietoju vardnicu,
lai uzzindgtu vardu nozimi.
Es censos rakstit valoda, Es rakstu, cik vien daudz
kuru macos. iespéjams attiecigaja valoda.

Kad es r'aks‘ru Es lietoju citus tekstus ka

paraugu, kad rakstu.

Es ..

f LAVSﬁATE\




Ka es macos valodas

, ) Es nebaidos kladities.
Es izmantoju kermena valodu,

ja man piefrikst kads vards.
Es ..

Kad es runaju
Es bieZi rundju attiecigaja
Es méginu izteikties savadak, valoda.

ja man pietrakst vardu. - -
Es mdcos no galvas svarigus

teikumus un izteicienus.

Es censdos uzminét vardu

Es lddzu palidzibu runatajam. noZimi.

Kad es saru n(—jJ OS  Es parjautdju, ko nozimé man

nezindmie vardi.

Es ... Es lddzu runatdju runat lenak,
ja nevaru izsekot sacttajam.

f LAVSﬁATE\



STARPKULTURU IZPRATNE A1
valoda
UN KONTAKTI

lekraso aplus, ja proti ...

datums/krdsa datums/krdsa datums/krasa

Es protu
piekldjigi
sveicinat
cilvéekus vismaz
divas valodas

Es protu nosaukt

S Es esmu
vairdkas valodas

saticis dazadu
tautibu cilvekus

Es esmu
nogarsojis citu

tautu édienus

Es esmu redzéjis
TV pdrraides
dazadas valodas

Man ir draugi

citas valstis
Es esmu

iemadcijies citas
tautas dziesmu

Es protu
pastastit par
savas tautas
tradicijam,
dziesmam,
édieniem utt.

Es esmu
sarundjies ar
cilvékiem no
citam valstim

Es esmu
redzéjis attélus
un filmas par
dazadam
valstim

Es esmu madcijies
par tradicijam
Latvija un
arzemes

Es nedaudz zinu
art par citam

valstim

o W/
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Dosj

Dossier

Dosjé Tu vari ievietot savus darbus, ko esi veicis, apgustot dazadas valodas.
Izvélies darbus, kurus Tu gribétu paradit citiem, darbus, kuri Tev patik vislabak un kurus atzinigi
novertéjusi Tavi vecaki, skolotaji un draugi.
Dosjé Tu vari ielikt ne tikai savus darbus, bet art to kopijas un aprakstus par paveikto, par satik-
tajiem citu tautibu cilvéki un par arzemju celojumiem.
Izlem pats, kadus materialus Tu vélies ievietot sava Dosjé. Tu vari krat, pieméram:

* rakstu darbus

* izpilditos uzdevumus vai to kopijas

» dazadus audio un video ierakstus

» dziesmu vardus, notis vai ierakstus

« attélus un fotografijas

» e-pasta véstules

 pastkartes, véstules vai to kopijas

* izlastto gramatu, stastu nosaukumu sarakstus

* redzéto filmu nosaukumus vai aprakstus

» dazadas valodu spéles un miklas vai to kopijas

» apguto vardu sarakstus

* projektu darbus vai to aprakstus

» dazadus materialus par celojumiem (pieméram, bukletus, biletes, kartes)

Padomi, ka stradat ar Dosje

Saliec Dosjé savus darbus dazadas valodas un ieraksti tos saraksta (saraksts ar virsrakstu Mani
pirmie darbi dazadas valodas).
Ikreiz, kad Tu izskati savu Valodu portfeli, padoma, ko Tu gribi iznemt ara un ko gribi pielikt
klat.
Izvélies tos darbus, kas vislabak atspogulo Tavas valodu prasmes un kas palidz saprast, ko vél
vajadzéetu iemacitties.
Padoma, ka labak noformét Dosjé. Tu vari sakartot savus darbus dazados veidos; vari izvéléties
kadu no Siem vai izdomat ko citu:

* Mani darbi valoda

* Manidarbi . klasé

* Mani rakstu darbi

* Mani izpilditie uzdevumi

* Manas un manu draugu véstules

* |zlasito stastu un gramatu saraksts

» Filmas, ko es esmu noskatijies

» Dziesmas, ko es dziedu un klausos

» Mani zimé&jumi, fotografijas, ieraksti, projekti

« Vardi, ko es zinu
Kad esi izdomajis, ka sakartot savu Dosje, panem saraksta lapu (bez virsraksta).
Lapas aug$dala ieraksti virsrakstu, saraksti savus darbus un sakarto materialus. Atceries, ka
sarakstu lapas vari nokopét, ja nepiecieSams.

Veiksmi darba un valodu apguve!

!\LAVS TE ) * W/




Dosje

Dossier

Mani pirmie darbi dazadas valodas

Kads darbs? Kada valoda? | Kad izpildits?

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
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Dosje

Dossier

Kads darbs? Kada valoda? | Kad izpildits?

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
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Extra copies
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Dosj

Dossier

Eiropas valodu portfeli skoléniem (no 7 Iidz 12 gadiem) izstradajusi Latvijas Anglu valodas
skolotaju asociacijas (LAVSA) darba grupa (S. Andernovics, K. Brikmane, |. Dimpere, D. Dumpe,
R. Kurstte |. Lande, E. Lufta) ar Valsts valodas agentiras (VVA) atbalstu.

The European Language Portfolio for young learners (age 7-12) has been designed by a project group
of the Latvian Association of English Language Teachers (LATE) with the support of the State Language
Agency.

Pateiciba
Par sniegto vértigo ieguldijumu EVP izveide un aprobacija projekta darba grupa izsaka pateicibu
Sadu skolu skoléniem un skolotajiem:
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Express gratitude to the students and teachers in the following schools:

 Aizkraukles pagasta sakumskola
* Aizkraukles vidusskola

Adazu vidusskola

+ Daugavpils 6. vidusskola

» Daugavpils Saules skola

» Daugavpils Krievu vidusskola - licejs
« Jaunjelgavas vidusskola

» Jumpravas vidusskola

« Kalétu pamatskola

+ Kokneses vidusskola

» Kraslavas Varaviksnes vidusskola
* Krotes pamatskola

* Keguma vidusskola

* Lielvardes vidusskola

* Madlienas vidusskola

» Rigas Purvciema vidusskola

* Rigas 3. vidusskola

* Rigas 53. vidusskola

» Rigas 68. vidusskola

+ Skaistkalnes vidusskola

» Skriveru vidusskola

 Vainodes vidusskola

 Valkas gimnazija

 Valles vidusskola

» Zalves pamatskola
 Ziemelvalstu gimnazija

Ipada pateiciba Adazu makslas un mizikas skolas audzékniem un pedagogiem par EVP
maksliniecisko noformé&jumu.

Our special thanks to the students and teachers in Adazi Art and Music school for the graphic design
of the ELP.
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